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LE CONTEUR VAUDOIS

— Pauvre minelte, qui est-ce qui a pu te
fagoter de la sorte?

Et le notaire ne peut s’empécher de rire en
voyant la mine piteuse de I'animal. Mais son
humeur change bien vite lorsqu’il inspecte
son pupitre: au lieu des documents rangés
dans un orvdre parfait, il y a deux heures a
peine, c’est un chaos de papiers noircis et
gluants. Un encrier et le pot-a colle gisent ren-
versés et leurs flots ont coulé en se mélant,
tels le Rhone et I’Arve a la Jonction, sur une
liasse d’actes, d’ou ils sont tombés en casca-
des sur le plancher.

C’est la maudite chatte qui a causé le cata-
clysme et qui, s’étant endormie ensuite sur
les papiers imbibés de gomme, s’en est trou-
vée habillée du museau a la queue.

Horreur! la minute d'une promesse de vente
est collée a son dos; les flancs sont revétus de
deux procurations: duement timbrées et dont
les signatures ont é1é légalisées par le juge de
paix, et la queue traine comme un cerf-volant
une obligation hypothécaire sur papier for-
mat de chancellerie, timbre rouge, au capital
de 27,000 francs!

En tabeillon qui ne perd pas son sang-froid,
notre homme, au lieu de s’arracher les che-

veux de la téte, essaye de ravoir ses précieux

papiers. Mais la chatte, affolée, lui échappe’et
se met 4 bondir dans I’élude en poussant des
miaulements 4 fendre I'ame. Ge vacarme at-
tire la domestique du notaire. Malheureuse-
ment, la chatte-dossier, voyant la porte s’en-
triouvrir, profite de l'occasion et disparait.
Alors, sur les escaliers, le long des corridors,
A travers les appartements, dans toute la mai-
son, enfin, a lieu, a la lueur des chandelles,
une chasse fantasmagorique, qui se termine
au galetas. Acculée a I'angle d’une cheminée,
la Minette se laisse enfin capturer, et on par-
vient a la délivrer tant bien que mal de sa
fourrure artificielle. Les actes, hélas! sont
dans un triste état, maisle peu qu'on en sauve
est suffisant pour attester les droits respectifs
des parties contractantes et pour faire, comme
on dit, preuve en justice.

Ce fut tout de méme une chaude alerte, si
chaude méme pour la chatte que dés lors on
ne I'a pas revue. Pleure-t-elle les poils (qu'elle
a laissés dans cette équipée ou a-t-elle été
prise d’une invincible terreur a l'égard des
actes authentiques? G'est ce qu'on ne saura
sans doute jamais. Coco.

—s oEMe e
Péchés innocents.

On nous écrit de Vevey :

— Etes-vous des notres, dimanrche? nous
allons pécher au Bouveret.

— Combien étes-vous ?

— Quelques amis seulement. Nous avons
formé un petit noyau.

— Un noyau de péche, alors!

*

— Sais-tu, mon vieux, que les poteaux télé-
graphiques portent des fruits?
— Farceur. .
— Mais oui, des péches télégraphiques !
Eh bien, voila!!
— T RAAMS Vb
Lo café.

Eintra ! Lé fenné baivon lo café, eintra pi

C4 po cein jamé nion n’a pu le déreindzi. &
Craio ques’oncriavo : « Au fii! la miison bourlé! »
To lo premi ma fai sdveran lé z’écouallé,

Et cllia qu’ardi lo mé dé préseince d’esprit
Preindrai la cafetiére et lo pot au laci.

— Cousena, se vo pllié, allein ! on. écoualelta ;

Teni, dépatzi-vo. — Grand maci, pas 'na gotta.

— Martze-t-on su on pl, cousena, dité dan ?

— Allein, po lo respet, ma ne vu rein dé pan...

— On écoualett’onco, cousena ? — M que crdio,
Cousena, vo volliai mé tormeinta, lo vaio...

Jein aré trau délau. — Min de clliau compllimein ;
Cein qu’é bon va pé trdi. — Se vo vollidi, allein...
— On écoualett’onco. — Na, na, vretablliemein,
Cein me fardi chauta. — Bah! lei a bin onco
Quoque petit catzet de vouido ; vaide-vo,

Ne lei pau cazu rein dedein clliau écoualetté.

— Na, na, ie ne vu pas. — Vouaiti que san petiouté.
— Allein, puisque lo faul. — Cousena, sein facon,
On’écoualett’onco. — Po stu jadzo 1é bon!
Sindiqua, je foudrdi po cein itre on bosset,

Cd de melliau ne s’ein bai rein nioncet,

Vo lo dio. — Eh bin! dan, se faut vo craire, onco....
— J'ein & trau, i’ein & trau! i’ein & bin bu on pot.
— Vo fd-t-e mau, petitre. — Oh ! po cein na, cousena ;
Tot 'einvé, cd mé mau & la tit’ a 'estoma,

Mé 16 fa ti parti. — 1é justamein po cein

Que vo z’ein vu bailli onco iena. — Pe rein !

Ora, escusa-mé, i’ein & prau po on iadzo.

— Allein ! tein. — Pe rein ! — Po la santé, coradzo!
— Adan, ne porré pas vo refusa, cousena....

— On écoualetl’onco, leni, pe rein que iena.

— Ma fion! po la vrrreta, i’ein & dza tan qu’au cou.
— Bah ! bah! vo badena, vo z’ein ai bu se pou.

— Vii, md quinna besson, dau laci et dau sucro!
Et pu dei petits pans! et pu onco dau buro.

Peinsa lai, ie porré me grisa & la fin. .

— No volliein asseyi ; po mé i’améré hin

Vo vaire gris’ on iadzo. Fédé mé ci plliési.

— L’é voutra faut’ au mein se ne pu mé teni.

— On écoualelt’onco. — Oh ! quand I’é prau I’é bon;
Sat écoualetté fan, que crdio, dquié de rion :

Na, on battiau, ma fai ! n’ein bérdi pas atant.

— Vo ne parlérii pas, sat écoualetté fan

On compto qu’ n’é pas riond ; vo ne drumirai pas...
M4, vaio, lo café s’é on bocon trobllia.

Lisette ! refa z’ein. — M4, dité, volliein-no,
Cousena, ein refére et ein rebaire onco ?

Te peinso bin que na, n’ein ein pas bu se pou,

Ca la vrrreta sei dete, ein ¢ bin tant qu’au cou.

On bordzai dé Lozena et dé Palindzo.
(La Guipe)
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Enfoncée, I’heure vaudoise !

L’observatoire de Berlin posséde, parait-il,
I'horloge la plus exacte du-monde entier.

Ce régulateur, aclionné par I'électricité, a
été monté en 1865. Des précautions minutieu-
ses sont prises pour le soustraire & I'action de
la température ainsi qu’aux vibrations du sol.
Tous les jours, sa marche est contrdlée par
une commission d'asironomes; I'avance ou le
retard, aprés avoir élé reclifié au moyen d’un
mécanisme spécial, est consigné dans un re-
gistre. Ces jours-ci, I'erreur maxima de cette
horloge qui fonctionne sans arrét depuis trente-
huit ans, est de quinze-milliéines de seconde en
vingt-quatre heures.

On peut juger par la de la distance entre
Berlin et Lausanne.

Ce n’est pas tout rose.

L’autre jour, a quitté laplace du Tunnel, une
ménagerie américaine. Llle nous arrivait de
Moudon ; elle eut grand succés. Le travail du
dompteur en était, & coté de beaucoup d’au-
tres, I'un des attraits le plus gouité des specta-
teurs. La témérité, la hardiesse des exercices
de ce dompteur faisaient frissonner tous les
assistanis et nous rappelait I'entretien qu’eut
jadis, avec le célébre dompteur Pezon, un vi-
siteur de sa ménagerie.

* * *

— Ou achetez-vous vos éléves et comment
les dressez-vous ? demandait le visiteur.

— Nous les achetons dans les ports, sur les
bateaux qui vont a Hambourg ou a Anvers,
car ces deux villes sont les premieres au
monde pour leurs marchés d’animaux exoti-
ques. Mais il s’agit de s’y connaitre et d’avoir
de 'argent: ainsi mes six lions ont été payés,
comptant, 22,000 francs.

Quant au dressage, c’est trés simple : il suf-
fit de faire comprendre aux hétes ce qu'on

veut obtenir d’elles, et pour cela il faut traiter
chaque individu selon son caractére. Quand
on connait suffisamment le caractére de I’ani-
mal, on entre dans la cage, et I'on y reste une
ou deux minutes, la fourche au poing; de
deux, on passe & cing, a huit, 4 dix minutes,
et quand la béte est suffisamment habituée a
son dompteur, on commence les exercices.

La rapidité du dressage dépend de la pa-
tience et de 1'énergie du dompteur; il faut
beaucoup de sang-froid, de prudence et de vo-
lonté ; alors, mais seulement alors, les ani-
maux se courbent sous .la domination de
I’homme,

— Le lion est-il intelligent ?

— Hum ! oui et non. Oui, parce qu’il sait re-
connaitre le bien et le mal qu’on lui fait; non,
car il a souvent beaucoup de peine & com-
prendre ce qu'on veut de lui; le tigre etla
panthére sont encore plus 'sournois et plus
entétes ; le jaguar, souple et traitre, se dresse
assez vite ; l'ours, trés intelligent, est dressé
en six mois; 'ours blanc, par contre, est la
béte la plus stupidement tétue qui soit au
monde, son dressage demande, pour étre par-
fait, deux ou trois ans.

Quant aux loups, hargneux et mauvais, ils
sont d’une souplesse étonnante; mais il faut
toujours s’en méfier. Vous voyez que Je dres-
sage est difficile et souvent méme dangereux.

Le public, aimant les exercices en « féro-
cité » et nes’intéressant guére aux pantalonna-
des d'un vieux lion claqué, usé, fini, il faut lui
présenter des sujets jeunes, dangereux et peu
dressés. C'est alors 1a que 1'on voit quelle est
la supériorité de la volonté humaine sur la
volonté animale. Mais il faut détruire cette lé-
gende de la héte féroce qu’on rend douce
comme un agneau. Tenez, voila quatre ans
que je travaille avec mon lion géant. Eh hien,
quoique le connaissant, puis-je prévoir s’il ne
me couchera pas un jour ou 'autre sous ses
griffes? Allons donc! un fauve n’est qu'un
fauve aprés tout et je ne puis que vous répé-
ter ce que je vous disais : « A force de volonté,
il faut, dés le premier jour, s’'imposer a eux :
c’est Je seul moyen. »

— Et combien de temps ces animaux résis-
tent-ils & I'action de nos climats tempérés ?

— Une douzaine d’années, quinze ans au
plus. Le félin succombe & la plus légére bren-
chite, a la plus bénigne fluxion de poitrine.
Dés qu’il a pris froid, I’animal va se coucher,
dans un coin, a I'abri de Ja lumiére : il gémit,
se plaint, ne veut ni boire, ni manger, ni se
lever et neurt en vingt-quatre heures. Heu-
reusement nous avons des remédes : on isole
la cage, on la clot avec des baches et on opére
des fumigations de goudron et de foin; en
quarante-huit heures, les bétes sont guéries ;
il en est d’autres qui meurent de consomp-
tion.

*
* *

Etre dompteur, n’est point banal; il est fort
probable que cette profession n’a pasl'incon-
vénient dont souffrent aujourd’hui toutes les
autres: I’encombrement. Mais. c’est égal, il
est de plus agréables moyens de gagner sa
vie.

e T e T~

Fidéle A sa mémoire. — Jeune veuve de
trois jours, a une amie:

— Je t'assure que feu mon mari était une
belle ame, je n’ai pas encore pu I'oublier.

e eIV

Au Diogéne. — Un particulier de Revire-
Bocan se propose d’ouvrir une auberge. Le
pasteur venant a passer, il I'arréte:

— Si c’était un effet de votre honté, mon-
sieur le ministre, trouvez-me voir un joli nom
pour ma pinte.

— Je mettrais: « Au Diogéne. »
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